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L’Evaluation Technique Européenne est délivrée par I'organisme d’évaluation technique dans sa langue officielle.
Toute traduction de la présente Evaluation Technique Européenne dans une autre langue doit étre parfaitement conforme a
I'original et identifiée comme telle.

Seule une reproduction intégrale de la présente Evaluation Technique Européenne est autorisée, y compris en cas de trans-
mission par voie électronique. Une reproduction partielle n’est autorisée qu’avec I'accord écrit de I'organisme d’évaluation
technique ayant délivré I'Evaluation Technique Européenne. Toute reproduction partielle doit étre identifiee comme telle.

La présente Evaluation Technique Européenne peut étre retirée par I'organisme d’évaluation technique I'ayant délivrée, en
particulier suite a une information de la Commission conformément a I'article 25, alinéa 3 du Reglement (UE) n° 305/2011.
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PARTIE SPECIFIQUE

1 Description technique du produit

La vis a béton HECO MULTI-MONTI MMS est une cheville en acier galvanisé est disponible dans les tailles 7,5, 10,
12, 14 et 16 mm. La cheville se visse dans un trou de percage cylindrique pré-percé. Le filetage spécial de la
vis-goujon découpe lors du vissage un taraudage dans le support d’ancrage. L'ancrage se fait par liaison solidaire
entre le filetage spécial et le support.

LLa description du produit est représentée dans I’'annexe A.

2 Spécification de 'usage prévu conformément au document d’évaluation européen applicable

Les performances visées au point 3 ne peuvent étre supposées que si la cheville est utilisée conformément aux
indications et sous les contraintes visées a I'annexe B.

Les méthodes d’essai et d’évaluation sur lesquelles se base la présente évaluation technique européenne
supposent une durée de vie de la vis d’ancrage d’au moins 50 ans. L'indication relative a la durée de vie ne peut étre
interprétée comme une garantie donnée par le fabricant, mais sert uniquement de moyen pour choisir le produit
qui convient a la durée de vie économiquement raisonnable supposée de I'ouvrage.

3 Performances du produit et références aux méthodes utilisées pour leur évaluation
3.1 Résistance mécanique et stabilité (BWR 1)
Caractéristique essentielle Performance
Valeurs caractéristiques de résistance sous Voir les annexes C 1 et C 2
charge de traction et de cisaillement
Déplacements sous charge de traction et de cisaillement Voir les annexes C 1 et C 2

3.2 Sécurité en cas d’incendie (BWR 2)

Caractéristique essentielle Performance
Réaction au feu LLa cheville répond aux exigences de la
classe A 1
Résistance au feu Voir annexe C 3 et C 4
3.3 Hygiéne, santé et environnement (BWR 3)

Non applicable

3.4 Sécurité d’utilisation (BWR 4)

Les caractéristiques essentielles relatives a la sécurité d’utilisation sont répertoriées sous I’'exigence fondamentale
« Résistance mécanique et stabilité ».

3.5 Protection acoustique (BWR 5)
Non applicable

3.6 Economie d’énergie et isolation thermique (BWR 6)
Non applicable

791480.14 8.06.01-221/14
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3.7

3.8

Utilisation durable des ressources naturelles (BWR 7)
[ utilisation durable des ressources naturelles ne fut pas testée.

Aspects généraux

La vérification de la durabilité fait partie intégrante du contrdle des caractéristiques essentielles. La durabilité n’est
que assureée, si les indications a I'usage prévu conformément a I’'annexe B sont bien respectées.

Systéme d’évaluation et de vérification de la constance des performances appliqué, avec références a
sa base juridique

Conformément a la décision de la Commission du 24 juin 1996 (96/582/EG) (ABI L252 du 08.10.96
pages 62-65), le systeme d’évaluation et de vérification de la constance des performances (Systeme EVCP)
(cf. annexe V en combinaison avec I'article 65, alinéa 2 du reglement (UE) n° 305/2011 est applicable selon le
tableau suivant.

Produit Usage prévu Niveau ou classe Systéme

Cheville en métal pour Pour I'ancrage et/ou le - 1
I'utilisation dans le béton | renforcement d’éléments
(forte capacité de charge) porteurs en béton ou
d’éléments de construc-
tions lourds tels que des

recouvrements et des

plafonds

Détails techniques nécessaires a la mise en ceuvre du systéme d’évaluation et de vérification de la
constance des performances, tels que prévus dans le document d’évaluation européen applicable

Les détails techniques nécessaires a la mise en ceuvre du systeme d’évaluation et de vérification de la constance
des performances font partie intégrante du plan de contrdle déposé aupres de I'Institut allemand de la technique
de construction.

Délivré le 21 janvier 2015 a Berlin par I'Institut allemand de la technique de construction

Andreas Kummerow Certifié
Chef de service conforme

791480.14 8.06.01-221/14



Page 5 de I’Evaluation Technique Européenne
ATE-05/0010 du 21 janvier 2015

Institut allemand
de la technique de
construction (DIBt)

Le produit a I’état monté

Profondeur d’ancrage

de la cheville

Epaisseur de
I’élément a fixer

A

Profondeur de percage

Y

.
-

Epaisseur de la piéce en béton

v

F N

J&

D D

Y

MMS-16

MMS-7,5
MMS-10
MMS-12
MMS-14

HECO MULTI-MONTI MMS

Description du produit Annexe A 1
Produit,
Mise en oeuvre
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Modéles de téte

MMS-S

Marquage sur la téte
Identification du fabricant : H
Type d’ancrage : MMS
Taille de I'ancrage : par. ex. 10
Longueur de I'ancrage /
Ti Max. : par. ex. 80/15

MMS-SS

MMS-F

MMS-P
Marquage |
Identification du
fabricant : H

Type d’ancrage : MMS
Taille de I'ancrage : par. ex. 10 ‘A

MMS-ST

Marquage lI
Longueur de I'ancrage /

T max. : par. ex. 100/35
LE EEAAA

MMS-I
Tableau A1 : Dimensions et matériaux

Tailles des vis d’ancrage MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16
Longueur L=z | [mm] 60 70 80 100 120
Longueur L< | [mm] 200 200 400 400 400
Diametre du coeur du filet d¢ | [mm] 57 7,6 94 11,3 13,3
Diametre extérieur du filet ds | [mm] 7.5 10,1 12,0 14,3 16,7
Matériau Acier zingué selon la norme EN 10263-4:2001

HECO MULTI-MONTI MMS

Description du produit Annexe A 2

Modéle de téte,
Dimensions et matériaux

791516.14 8.06.01-221/14
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Spécification de l'usage prévu

Mise sous contrainte de I'ancrage :

Charges statiques et quasi-statiques : toutes les tailles.

Exposition au feu : toutes les tailles.
Support d’ancrage :

Béton normal armé ou non armé selon la norme EN 206-1:2000.
Classe de résistance C20/25 a C50/60 selon la norme EN 206-1:2000.
Béton fissuré et non fissuré : toutes les tailles.

Conditions d’utitlisation (conditions environnementales) :
Eléments de construction soumis a une ambiance intérieure séche.
Dimensionnement :

Le dimensionnement de I'ancrage s’effectue sous la responsabilité d’'un ingénieur expert en ancrages
et travaux de bétonnage.

Compte tenu des charges devant étre ancrées, des calculs vérifiables et des plans doivent étre exécutés.
La position de la vis-goujon est indiquée sur les plans (par exemple position de la cheville par rapport aux
armatures ou aux supports, etc.).

Le dimensionnement de I'ancrage soumis a des charges statiques et quasi-statiques se fait, pour le procede
de dimensionnement ou la méthode de dimensionnement A, selon :

- ETAG 001, annexe C, version d'aoat 2010

Pour les exigences en terme de sécurité en cas d’incendie, il convient de veiller a éviter les éclatements
locaux.

Mise en oeuvre :

Reéalisation du trou de percage uniquement a l'aide de forets a marteau.
Mise en place par du personnel formé a cet effet, sous le contréle du responsable technique du chantier.

En cas d'erreur de pergage : le nouveau trou de pergage doit étre disposé a une distance d’au moins du
double de la profondeur du trou de pergage erroné, ou a une distance plus petite si le pergage erroné est
comblé avec du mortier a haute résistance et si, en cas de charge transversale ou de traction oblique, il ne
correspond pas a la direction d'application de la charge.

La cheville est destinée a un usage unique.

L’élement a fixer doit étre complétement pressé contre le béton sans couche intermédiaire.
Aprés le montage, il est impossible de continuer a faire Iégérement tourner la cheville.

La téte de la cheville doit rester intacte et reposer entiérement sur la piéce a fixer.

Pour la vis d’ancrage MMS-ST : la profondeur d’ancrage doit étre respectée et il faut assurer que la cheville
ne continue pas de tourner.

HECO MULTI-MONTI MMS

Usage prévu Annexe B 1
Spécifications

Z91516.14 8.06.01-221/14
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Tableau B1: Données de pose
Tailles des vis d’ancrage MMS-7,5 MMS-10 MMS-12 MMS-14 MMS-16
Diameétre nominal de pergage du foret dy [mm] 6,0 8,0 10,0 12,0 14,0
Diameétre coupant de la méche du foret dow = [mm] 6.4 8,45 10,45 12,5 14,5
Profondeur de percage h;z [mm] 65 75 85 105 130
Profondeur d'ancrage hrem= | [mm] 55 65 75 a5 115
Diamétre du trou de passage dans
- . di= | [mm] 9,0 12,0 14,0 16,0 18,0
I'élément a fixer
Visseuse électrique & choc, puissance maximale indiquée T,
Outil de pose conseillé conformément aux indications du fabricant
100 Nm 250 Nm 250 Nm 350 Nm 500 Nm
e e e et el
11 dr
11
l J
Y
41 A A A n X h 4 .\
Il . o ] A
$ 1 Q‘HH\;\T AN
| r'y B
|
|
|
J

Instructions de pose

tix

Percer

Le diamétre nominal du

foret dy etla profondeur de
percage de pergage h, doivent
étre respectés

Nettoyer le trou
Exemple : souffler

Viser la vis d’ancrage
Exemple : manuellement
ou avec une visseuse a choc

C’est tout

Veérifier : la téte doit reposer

entiérement sur la piéce a fixer

/ Profondeur d'ancrage hpom

Tableau B2 : Epaisseur minimale du matériau-support et distances minimales entre axes et du bord

Tailles des vis d’ancrage MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16

Epaisseur minimale du matériau- Amin | [MM] 100 115 125 150 180

support

Béton fissuré et non fissuré

Distance entre les axes minimum Smin = | [Mm] 40 50 60 90 100

Distance au bord minimum Crmin = | [mm] 40 50 60 90 100
HECO MULTI-MONTI MMS

Annexe B 2

Usage prévu
Données de pose, instructions de pose

Epaisseur minimale du matériau-support et distances minimales entre axes et du bord

791516.14

8.06.01-221/14
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Tableau C1 : Valeurs caractéristiques de résistance sous charge de traction

Tailles des vis d’ancrage | MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16
Rupture de I'acier
Résistance caractéristique Nres | [KN] 194 | 16 | 25 | 30 | 43
Coefficient partiel de sécurité Yits [-] 1,4
Rupture par extraction-glissement
Résistance caractéristique dans
le béton fissuré C20/25 Nrip | [KN] ° o 12 20 30
Résistance caractéristique dans
le béton non fissuré C20/25 Nrip | [KN] 7.5 12 16 30 40
Facteur d’'augmentation pour les C 30/37 1,22
classes de résistance a la Y. | C40/50 1,41
compression du béton C 50/60 1,55
Coefficient de sécurité relatif au
monta V2 ] 1.2
ge
Rupture par céne de béton et rupture par fendage
Profondeur d’ancrage effective het [mm] 40 47,5 54,5 71,5 87,5
Distance entraxes Sern = Ser [mm] 3 hgt
Coefficient de sécurité relatif au []
Y2 1,2
montage
Tableau C2 : Déplacements sous charge de traction
Tailles des vis d’ancrage MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16
Charge de traction dans le N | [kN] 2,0 3,0 4,0 7,2 9,7
béton fissuréee
. Ono | [mm] 0,1 0,1 0,2 0,3 0,4
Déplacement correspondant S | [mm] 0.2 0.3 0.6 0.8 0.8
Charge de traction dans le N | [kN] 3,0 4.0 53 10,1 13,7
béton non fissurée
. Ono | [mm] 0,1 0,1 0,2 0,3 0,4
Déplacement correspondant One | [mml 0.2 0.3 0.6 0.8 0.8
HECO MULTI-MONTI MMS
Annexe C 1

Caractéristiques de performance
Valeurs caractéristiques de résistance sous charge de traction
Déplacements sous charge de traction

Z91516.14 8.06.01-221/14
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Tableau C3: Valeurs caractéristiques de résistance sous charge de cisaillement
Tailles des vis d’ancrage | MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16
Rupture de I'acier sans bras de levier
Résistance caractéristique Vies | [kN] 69 | 16 | 23 | 3 | 49
Coefficient partiel de sécurité Yus | [-] 1,5
Rupture de I’'acier avec bras de levier
Résistance caractéristique Meis | [Nm] 19 | 38 | 71 | 132 | 217
Coefficient partiel de sécurité Yuts [-] 1,5
Rupture du béton par effet de levier
Coefficient de I'équation 5.6 selon
ETAG 001, annexe C, paragraphe k 1,0 2,0
DRSS
Coefficient de sécurité relatif au
monta V2| [ 1,0
ge
Rupture du béton en bord de dalle
Longueur effectwg qe la cheville L | [mmi 40 475 54,5 715 87.5
sous charge de cisaillement
Dlan"!etre extérieur effectif de la Ao | [mm] 6 8 10 12 14
cheville
Coefficient de sécurité relatif au
Y2| [ 1,0
montage
Tableau C4: Déplacements sous charge de cisaillement
Tailles des vis d’ancrage MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16
Charge de c]salllement daps le V| KNI 3.3 8.9 14.7 20.3 28.1
béton fissuré et non fissuré
. Ovo | [mm] 0,8 3,0 3,0 3,0 4,5
Déplacement correspondant Sv | [mml 12 4.5 45 45 6.0

Information pour le dimensionnement sous charge par cisaillement :

diamétres d’ancrage.

En général, les conditions spécifiées dans les parties 4.2.2.1 a) et 4.2.2.2 b) de I'annexe C de 'ETAG 001
ne sont pas remplies car le diamétre du trou de passage dans I'élément a fixer selon le tableau B1 est
supérieur aux valeurs spécifiées par le tableau 4.1 de I'annexe C portant sur les correspondances de

Pour chaque longueur spécifique d’ancrage, le fabricant peut cependant spécifier I'épaisseur de I'installation
a demeure pour laquelle ces conditions doivent étre remplies.

HECO MULTI-MONTI MMS

Caractéristiques de performance

Déplacements sous charge de cisaillement

Valeurs caractéristiques de résistance sous charge de cisaillement

Annexe C 2

791516.14
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Tableau C5: Capacités caractéristiques de résistance a la traction en cas d’incendie dans le béton
fissuré et non fissuré C20/25 a C50/60

Tailles des vis d’ancrage | MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 MMS-16
Rupture de l'acier
R30 1,7 3,4 5,9 8,3 10,8
Résistance R60 N [KN] 1,2 2,5 4.4 6,3 8,1
caractéristique R90 Rice 0,8 1,7 3,0 42 5,4
R120 0,6 1,2 2,2 3,1 4.1
Résistance R30 1,7 1,8
caractéristique R60 N [KN] 1,2 1,5
pour le modéle  R90 o) 0,8 1,1
MMS-ST R120 0,6 1,0

Rupture par extraction-glissement
Force portante R30

caractéristique R60 N KN 1,3 2,3 3,0 50 7.5
dans le béton ROO Repsi | [KN]
C20/25a C50/60 R120 1,0 1,8 2.4 4.0 6,0

Rupture de béton
Force portante R30

caractéristique R60 1,8 2,8 3,9 7,8 12,9
dans le béton R90 Nricosi | [KN]
C20/25a C50/60 R120 1,5 2,2 3,2 6,2 10,3
Distance entre les axes Sery | [Mm] 4 X her

Smin_| [Mm] Smin S€lon 'annexe B 2

Cer N [mm] 2 X hef

Cmin | [MM] | Cmin= 2 X he : €n cas de contrainte d’incendie de plus d'un cété,
la cheville doit étre placée a une distance du bord supérieure a
300 mm.

Distance au bord

HECO MULTI-MONTI MMS

Caractéristiques de performance Annexe C 3

Capacités caractéristiques de la force portante soumis a la traction
en cas d’incendie
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Tableau C6: Capacités caractéristiques de résistance transversale en cas d’incendie dans le béton
fissuré et non fissuré C20/25 a C50/60

Tailles des vis d’ancrage | MMS-7,5 | MMS-10 | MMS-12 | MMS-14 | MMS-16
Rupture acier sans bras de levier

R30 1,7 3,4 59 8,3 10,8
Résistance R60 vV kN] 1,2 2,5 4.4 6,3 8,1
caractéristique R90 i 0,8 1,7 3,0 4,2 54

R120 0,6 1,2 2,2 3,1 4.1
Rupture acier avec bras de levier

R30 1,5 4.0 8,8 15,0 22,0
Résistance R60 0 1,1 3,0 6,6 11,0 17,0
caractéristique Roo  Mresa | INm] 0,7 2,0 4,4 7.4 11,0

R120 0,5 1,5 3,3 5,6 8,3

Rupture du béton par effet de levier

Selon I'équation (5.6) de 'ETAG 001, annexe C, partie 5.2.3.3, la valeur k de 2,0 (1,0 pour MMS-7,5) et la
valeur de référence NURklc‘ﬁ du Tabelle C5 doivent étre prises en compte.

Rupture du béton en bord de dalle

La valeur initiale VORklc,ﬁ de la capacité caractéristique de force portante dans le béton C20/25 a C50/60 en
cas d’incendie se calcule de la maniére suivante :

Vorken = 0,25 x Vg (R30, R60, R90) Vo%ion = 0,20 x Vg (R120)

VORK‘C étant la capacité caractéristique de force portante dans le béton fissuré C20/25 a température
normale.

HECO MULTI-MONTI MMS

Annexe C 4

Caractéristiques de performance

Capacités caractéristiques de la force portante soumis au cisaillement
en cas d'incendie
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